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Comunicado de prensa
Glashitte, septiembre de 2026

TRIPLE SPLIT

Crondgrafo de vanguardia en una nueva combinacion cromatica

El TRIPLE SPLIT marca la pauta en la construccion de los cronoégrafos modernos.
Desarrollado para cronometrar tiempos intermedios y comparados de hasta doce horas,
este cronografo ratrapante con funcién flyback sigue siendo tnico en su género desde
su presentacion en 2018. A. Lange & S6hne presenta ahora una edicién limitada a 100
ejemplares en platino 950 con esfera rodinizada y esferas auxiliares gris oscuro.

El nuevo TRIPLE SPLIT en platino de 950

Desde su introduccion en 2018, el TRIPLE SPLIT esta dotado de una particularidad unica entre
los crondgrafos mecanicos: se trata del primer crondgrafo con ratrapante del mundo capaz de
hacer cronometrajes intermedios, comparados y finales hasta una duracién de 12 horas. A esta
primera versién en oro blanco 750 con esfera gris y a su variante presentada en 2021 en oro
rosa 750 con esfera azul les sigue ahora una tercera edicion también limitada a 100
ejemplares. Aparece en una caja de platino con esfera rodinizada sobre la que resaltan en rico
contraste las esferas auxiliares color gris.

Dos dimensiones mas en la medida de tiempos cortos

La adicién de la funcién ratrapante a los totalizadores de minutos y horas amplia las
posibilidades de aplicacién del crondgrafo entre un minuto y doce horas. Asi, por ejemplo,
durante una maratén se pueden fijar los tiempos intermedios de multiples corredores (tras 10,
20 0 30 km) y determinar el primer y el segundo mejor tiempo. Otro uso interesante lo
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constituye el trayecto con un automovil clasico: se pueden medir numerosos tiempos
intermedios en puntos de referencia como puertos de montafa o finales de etapa. Y el
cronometraje de tiempos adicionales permite determinar el tiempo total del trayecto teniendo en
cuenta posibles tiempos de pausa o para repostar.

El TRIPLE SPLIT cuenta con una funcion flyback que permite interrumpir un cronometraje
accionando una vez el pulsador situado a las 4 horas, poner a cero todas las trotadoras activas
y, soltandolo, comenzar instantaneamente un nuevo cronometraje.

Modo de funcionamiento del TRIPLE SPLIT

Un crondgrafo ratrapante esta dotado de un acumulador mecanico con el que se pueden
detener tiempos intermedios sin interrumpir el cronometraje en curso. Mientras que un
cronografo ratrapante clasico puede medir tiempos intermedios y comparar tiempos
cronometrados hasta una duracion de 60 segundos, el TRIPLE SPLIT posee dos pares
adicionales de ratrapantes para medir los minutos y las horas.

En la posicién de salida las tres agujas de ratrapante pavonadas estan situadas sobre las
correspondientes agujas de cronégrafo rodinizadas. El cronometraje empieza al accionarse el
pulsador del cronégrafo a las 2 horas. Los pares de agujas comienzan entonces a avanzar en
sincronia y se separan cuando se acciona el pulsador de ratrapante situado a las 10 horas para
medir un tiempo intermedio. Las tres agujas de ratrapante pavonadas se quedan paradas e
indican el tiempo intermedio. Entre tanto, las tres agujas del cronégrafo reanudan el
cronometraje. En cuanto se vuelve a accionar el pulsador de ratrapante, las agujas de
ratrapante se vuelven a sincronizar con las agujas del cronégrafo y siguen avanzando juntas.

Esfera con diseio claramente estructurado

La armoniosa distribucion de las indicaciones en su esfera refleja la complejidad técnica del
TRIPLE SPLIT. Las dos trotadoras de los segundos disponen del mayor espacio de indicacién en
la esfera. La esfera auxiliar a las 4 horas esté destinada al totalizador exacto de los minutos
saltantes, que avanza una division cuando ha transcurrido exactamente un minuto.

El totalizador de las horas, algo mas pequefio, esta situado a las 12 horas. En el lado opuesto, a
las 6 horas, se encuentra la indicacion de la reserva de marcha AUF/AB tipica de Lange.
Dispone del menor espacio en la esfera e indica la autonomia de marcha que resta del maximo
de 55 horas. El pequefio segundero esta en la esfera auxiliar situada a las 8 horas. La escala de
tacometro periférica permite determinar también velocidades medias cuando se realizan
cronometrajes en distancias de 1.000 metros.

Composicion cromatica finamente matizada

La edicién limitada en platino 950 presenta por primera vez el disefio caracteristico sobre un
fondo rodinizado. Las esferas auxiliares grises, las agujas fotoluminiscentes de las horas y de los
minutos, las agujas pavonadas de ratrapante y los toques rojizos de los totalizadores de las
horas y de los minutos y de la indicacion AUF/AB se combinan en un conjunto rico en contraste,
funcionalidad y estética técnica.

Comunicado de prensa: TRIPLE SPLIT Pagina2de7



GE & .
‘)P,N SOQ

P GLASHUTTE I/saA @

La caja tiene 43,2 milimetros de diametro y 15,6 de alto. La elegante combinacién técnica y
cromatica del frio platino de la caja, la esfera rodinizada y las esferas auxiliares gris oscuro se
completa con una correa de piel de aligator marrén oscuro y un cierre desplegable de platino.

Un calibre de la manufactura hecho a la medida con un diseiio revolucionario

El calibre L132.1 de la manufactura refleja la ambicion de A. Lange & S6hne de superar los
limites de la relojeria y pone de manifiesto sus elevadas competencias en la construccién de
cronografos. En él se aloja el exclusivo mecanismo de triple ratrapante, una proeza técnica de
la relojeria de precision. Su cometido es hacer que las seis trotadoras ejecuten con exactitud
sus correspondientes funciones como arrancar, parar, reanudar y ponerse a cero. La compleja
coreografia de ruedas de avance, palancas, muelles, acoplamientos y muescas de tope exige
de los relojeros una maxima pericia: todos los componentes de las cadenas de transmisién, por
lo general de gran longitud y en parte ramificadas, tienen que estar perfectamente ajustados
entre si. Una auténtica maratén relojera en la que priman perseverancia, esmero y precision.

. > J - \ Al
El calibre de fabricacié

n propia L132.1, que da vida al nuevo TRIPLE SPLIT

Tanto la parada de las agujas de ratrapante como el inicio del avance de los totalizadores de
los minutos producen por lo general pérdidas por rozamiento en el mecanismo. El mecanismo
aislante desarrollado en la manufactura Lange hace que, a pesar de ello, el sistema de
oscilacion siga recibiendo suficiente energia de manera continua. La inteligente construccion,
patentada en 2005, desacopla los procesos sujetos a gran rozamiento de los ejes de la aguja
central y del totalizador de los minutos, consiguiendo asi una marcha estable y precisa. El eje
del totalizador de las horas no precisa de este dispositivo debido a que su movimiento es mas
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lento y su rozamiento mucho menor.

Complejidad extraordinaria y belleza mecanica

A través del fondo de cristal de zafiro se pueden observar la extraordinaria complejidad y la
profundidad arquitectonica del mecanismo del cronégrafo laboriosamente acabado tipico de
Lange. Un total de 567 piezas minusculas se combina para formar un conjunto perfectamente
coordinado. La parte superior de las palancas, los muelles y los balancines esta decorada con
acabado linear, los biseles periféricos estan angulados. Particularmente complicado resulta el
biselado de los bordes internos de las esquinas. Cinco engastes de oro atornillados sobre los
puentes de alpaca natural decorados con pulido de bandas de Glashiitte y el puente del volante
grabado a mano completan esta obra de arte de la mecanica de precision, cuyo acabado esta
perfectamente a la altura del refinamiento técnico.

"El TRIPLE SPLIT sigue siendo unico en su género", declara Anthony de Haas, director de
Desarrollo de Producto. "Tras el mecanismo de triple ratrapante para segundos, minutos y
horas se esconde el calibre L132.1 enteramente desarrollado en nuestra manufactura, uno de
nuestros mecanismos mas ambiciosos y, a la vez, uno de los mas hermosos. La profundidad
de su estructura exige una pericia, una paciencia y una sensibilidad fuera de lo comun, lo que
crea un vinculo muy especial entre el relojero y su mecanismo. Al mismo tiempo su altura tenia
que garantizar la comodidad de uso. Este mecanismo responde asi a nuestra idea de labrar
nuestro propio camino, también en lo que a crondgrafos se refiere."

La nueva edicion del TRIPLE SPLIT sera presentada en el Concours of Elegance que tendra
lugar este afo el primer fin de semana de septiembre en el palacio de Hampton Court.

kkkkk
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Acerca de A. Lange & S6hne

El relojero de Dresde Ferdinand Adolph Lange puso la primera piedra de la relojeria de precision con la fundacion en
1845 de su manufactura relojera sajona. Sus valiosos relojes de bolsillo siguen siendo muy codiciados entre los
coleccionistas de todo el mundo. La empresa fue expropiada tras la Segunda Guerra Mundial y el nombre A. Lange &
Sohne cay6 casi en el olvido. En 1990 Walter Lange, bisnieto de Ferdinand Adolph Lange, se aventura a comenzar de
nuevo. Hoy se fabrican en Lange sélo unos pocos miles de relojes de pulsera al afio, en su mayoria de oro o platino.
En ellos trabajan unicamente los mecanismos desarrollados y laboriosamente decorados y montados a mano en la
propia casa. Con 77 calibres de la manufactura desde 1990, A. Lange & Séhne ocupa una posicion preeminente en el
mundo de la alta relojeria. Entre los grandes éxitos destacan el LANGE 1, con la primera gran fecha en un reloj de
pulsera fabricado en serie, y el ZEITWERK, con su indicacion de las cifras saltantes exactas. Las insélitas
complicaciones como el MINUTE REPEATER PERPETUAL, el LANGE 1 TOURBILLON CALENDARIO PERPETUO
"lumen" o el TRIPLE SPLIT representan la aspiracion de la manufactura de conducir hacia nuevos logros su arte
relojero rico en tradicion. El deportivo y elegante ODYSSEUS de acero inoxidable, introducido en 2019, marca el
comienzo de un nuevo capitulo para la manufactura.

Oficina de contacto para la prensa
Arnd Einhorn, director de Comunicacion Global Corporativa y RR.PP. de Producto
Tel.: +49 (0) 35053 440 | Correo electrénico: presse@lange-soehne.com

Informacion en Internet
alange-soehne.com | facebook.com/langesoehne | youtube.com/user/alangesoehne
instagram.com/alangesoehne | #alangesoehne | #langesaxonia | #triplesplit | #neverstandstill

Descarga de archivos
press.alange-soehne.com

Comunicado de prensa: TRIPLE SPLIT Pagina5de 7


https://press.alange-soehne.com/

NGE & SGI\I

W

P" GLASHUTTE I/sA (\}@
TRIPLE SPLIT Ref. 424.025F
Mecanismo Calibre L132.1 de la manufactura Lange, cuerda manual; decorado

y montado a mano; regulado con precisidén en cinco posiciones;
platinas y puentes de alpaca natural; puente del volante grabado a

mano
Numero de piezas del 567
mecanismo

Piedras 46

Engastes de oro atornillados 5

Escape Escape de ancora

Sistema de oscilacion Volante excéntrico antichoque; espiral del volante de fabricacion
propia, frecuencia de 21.600 semioscilaciones por hora; ajuste
preciso de la simetria del ancora con tornillo de ajuste lateral y
muelle de cuello de cisne

Reserva de marcha 55 horas con toda la cuerda dada

Funciones Indicacién del tiempo con horas, minutos y pequefio segundo con
parada del segundero; crondgrafo flyback con funcién de triple
ratrapante para adicion de cronometrajes y cronometrajes
intermedios entre un sexto de segundo y doce horas; totalizador
exacto de los minutos saltantes de cronografo y ratrapante;
totalizador progresivo de las horas de cronégrafo y ratrapante;
escala de tacémetro; indicacién de la reserva de marcha AUF/AB

Elementos de control Corona para dar cuerda al reloj y ajustar la hora; dos pulsadores
para usar el crondgrafo; un pulsador para usar el mecanismo de
ratrapante

Dimensiones de la caja Diametro: 43,2 milimetros; altura: 15,6 milimetros

Dimensiones del mecanismo Diametro: 30,6 milimetros; altura: 9,4 milimetros

Cristal y fondo transparente  Cristal de zafiro sintético (9 Mohs de dureza)

Caja Platino 950
Esfera Plata 925, rodinizada, gris
Agujas y apliques Agujas de las horas y de los minutos (fosforescentes), pequefio

segundero y totalizador de los minutos del crondgrafo en oro 750
rodinizado; aguja de reserva de marcha, segundero y totalizador
de las horas del crondgrafo en acero rodinizado; segundero,
totalizador de los minutos y totalizador de las horas de ratrapante
en acero pavonado; apliques en oro 750 rodinizado; indici delle ore
aore 3, 6, 9 e 12 con effetto luminescente

Pulsera Piel de aligator cosida a mano, marrén oscuro con pespunte gris
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Hebilla Hebilla desplegable con cierre rapido en platino 950
Serie limitada 100 ejemplares, grabado de serie limitada
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